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Daniel J. Corkery School Calendar 2023-24

August
21: First Day of School - Full Day
September
4: Labor Day - No classes for students
21: Progress Report Distribution Day
22: Professional Development Day- No classes
October
9: Indigenous People’s Day- No classes for students
20: End of 1st Quarter
26: Parent Teacher Conference - No classes
27: School Improvement Day- No classes
November
10: Veterans Day - No classes
17: Progress Report Distribution Day
23-24: Thanksgiving Holiday
December
21: End of the 2nd Quarter/Report Card Distribution
22: School Improvement Day - No classes
25-31: Winter Vacation
January
1-5: Winter Vacation
8: School resumes
15: Martin Luther King Jr. Day - No classes
February
8: Progress Report Distribution Day
9: Professional Development Day- No Classes
19: President’s Day - No classes for students
March
22: End of the 3rd Quarter
25-29: Spring Vacation- No Classes
April
1: School Improvement Day - No classes
10: Parent Teacher Conference - No classes
May
3: Progress Report Distribution Day
27: Memorial Day - No classes for students
31: 8th Grade Graduation
June
6: End of the 4th Quarter/Report Card Distribution
7: School Improvement Day
18: Earliest date Summer Programming begins

Daniel J. Corkery Calendario Escolar 2023-2024

Agosto
21: Primer día de escuela - Día Completo
Septiembre
4: Día del Trabajo - No hay clases
21: Distribución de Informe de Progreso
22: Día De Desarrollo Profesional-No hay clases
Octubre
9: Día de los Pueblos Indígenas - No hay clases
20: Fin del 1er cuatrimestre
26: Conferencia de Padres y Maestros - No hay clases
27: Día de Mejoramiento Escolar - No hay clases
Noviembre
10: Día de los Veteranos - No hay clases
17: Distribución de Informe de Progreso
23-24: Acción de Gracias
Diciembre
21: Fin del 2o cuatrimestre//Boleta de Calificaciones

distribuidos
22: Día de Mejoramiento Escolar - No hay clases
25-31: Vacaciones de Invierno
Enero
1-5: Vacaciones de Invierno
8: Regreso a la escuela
15: Día de Martin Luther King Jr. - No hay clases
Febrero
8: Distribución de Informe de Progreso
9: Día De Desarrollo Profesional-No hay clases
19: Día del Presidente - No hay clases para los estudiantes
Marzo
22: Fin del 3er cuatrimestre
25-29: Vacaciones de Primavera
Abril
1: Día de Mejoramiento Escolar - No hay clases
10: Conferencia de Padres y Maestros - No hay clases
Mayo
3: Distribución de Informe de Progreso
27: Día de la Recordación - No hay clases
31: 8o Graduación
Junio
6: Fin del cuarto cuatrimestre / Entrega de Calificaciones
7: Día de Mejoramiento Escolar - No hay clases
18: La fecha de inicio más temprana para los programas de

verano



School Hours: 8:00 am – 3:00 pm

Students should arrive no earlier than 7:50. Breakfast is served in the

classroom at 8:00am. All students must be picked up by 3:00PM daily

unless they participate in an after school program.

Attendance:

Absences

Daily attendance is critical for success in school. Missing school makes

it hard to adjust to routines, and can have a dramatic impact on student

achievement. When you miss school, you miss skills.

If you are very ill, please stay home. However, if you are healthy, you

MUST make it to school every day, on time.

There are only 4 legitimate reasons for an absence; illness, religious

holiday, family emergency, or death in the immediate family.

Parents/guardians must notify the school if you are going to be absent

from school.  

Tardies

The school day begins at 8:00am.  Students not entering the building

with their classroom teacher are considered tardy. Tardiness may count

against a student’s full day of attendance in school.  

Students with excessive tardies are in violation of Group 1-6 in the

Student’s Rights and Responsibility Handbook.

Interventions and consequences will be implemented, and an

attendance plan will be recommended. Parents will be required to meet

with administration to discuss possible solutions.

Horario Escolar: 8:00 am - 3:00 pm

Los estudiantes no deben llegar antes de las 7:50. El desayuno se sirve en el

salón de clases a las 8:00. Todos los estudiantes deben ser recogidos antes de

las 3:00 PM todos los días a menos que participen en un programa después de

la escuela.

Asistencia:

Ausencias

La asistencia diaria es esencial para el éxito en la escuela. La

asistencia puede tener un impacto dramático en el rendimiento

estudiantil. Cuando faltas a la escuela, pierdes habilidades.

Si está muy enfermo, quédese en casa. Si estás saludable, necesitas

estar en la escuela todos los días, a tiempo.

Sólo hay 4 razones legítimas para una ausencia; enfermedad, festividad

religiosa, emergencia familiar, o la muerte de un familiar directo.

Los padres/tutores deben notificar a la escuela si usted va a estar

ausente de la escuela.

Tardanzas

El día escolar comienza a las 8:00 am. Los estudiantes que no entran

en el edificio con su maestro son considerados tarde. Tardanza puede

contar en contra la asistencia del estudiante en la escuela.

Los estudiantes con tardanzas excesivas están en violación del Grupo

1-6 en el Manual de Derechos y Responsabilidades del Estudiante. Se

implementarán intervenciones y consecuencias, y se recomendará un plan

de asistencia. Se requerirá que los padres se reúnan con la administración

para discutir posibles soluciones.



Academics:

Students’ primary purpose is to develop the academic skills that will

prepare them for college and career.

Grading Scale:

A = 90% - 100%

B = 80% - 89%

C = 70% - 79%

D = 60% - 69%

F = Below 60%

Assignments:

● Homework may be given Monday – Friday.

● Complete all homework and turn it in on time.

● Complete all in class work and let your teacher know if you need

help.

● Use your student agenda to keep track of assignments and due

dates.

● Check the student portal to monitor assignments.

Assessments: These are some of the important assessments you

might have to take this year. Please do your best so your teachers

know how to help you grow.

iReady/Star 360

ACCESS

IAR

ISA

KIDS

SANDI/DLM

Academic Awards:

Students with high academic achievement are recognized

throughout the year.

Honor Roll

Students who earn grades of A’s and B’s in all subject areas will

qualify for the Honor Roll.  They will be recognized for their efforts at

a quarterly celebration where parents will be welcomed to attend.

Students who have been on the honor roll all four quarters will

receive special recognition at the end of year awards assembly.

Principal Scholar

Students who earn a grade of A in all subjects will qualify. They will

be recognized for their efforts at a quarterly celebration where

parents will be welcomed to attend. Students who have been on the

principal's list all four quarters will receive special recognition at the

end of year awards assembly.

Académicos:

El objetivo principal de los estudiantes es el desarrollo de las

habilidades académicas que los preparará para la universidad y

carrera.

Escala de Calificaciones:

A = 90% -100%
B = 80% -89%
C = 70% -79%
D = 60% -69%
F = 0% -59%

Asignaciones:

● La tarea se puede dar de lunes a viernes.

● Complete toda la tarea y entréguela a tiempo.

● Complete todo el trabajo en clase y dígale a su maestro si

necesita ayuda.

● Use la agenda de su estudiante para realizar un seguimiento

de las tareas y las fechas de vencimiento.

● Consulta el portal de estudiantes para monitorear las tareas.

Evaluaciones: Estas son algunas de las evaluaciones

importantes que quizás deba realizar este año. Por favor, haz tu

mejor esfuerzo para que tus maestros sepan cómo ayudarte a

crecer.

iReady/Estrella 360

ACCESO

IAR

ISA

KIDS

SANDI/DLM

Logros académicos:

Los estudiantes con alto éxito académico son reconocidos

durante el año.

Lista de Honor

Estudiantes con grados de A’s y B’s en todas las materias

académicas serán reconocidos por su esfuerzo en una

celebración donde los padres serán invitados a asistir. Los

estudiantes que han estado en la lista de honor por los cuatro

semestres recibirán un reconocimiento especial al final del año

en la asamblea de premios.

La Lista de la Directora

Los estudiantes que obtengan una calificación de A en todas las

materias calificarán. Serán reconocidos por sus esfuerzos en una

celebración trimestral donde los padres serán invitados a asistir.

Los estudiantes que han estado en la lista de directora por los

cuatro semestres recibirán un reconocimiento especial al final del

año en la asamblea de premios.



The Corkery Pledge:

I will be Respectful

I will be Responsible

I will be Prepared

I will be Safe

PBIS

● Teachers give out “caught being good” tickets when they see

students demonstrating positive behaviors.

● Each week one class in primary, intermediate and middle school is

given the “Flying Cougar” award for positive behaviors exhibited by

the class as a whole.

● Students may purchase items from the Corkery store twice a

month with their tickets

● We will have school wide celebrations for meeting schoolwide

goals.

School Wide Norms

In order to maintain a safe and orderly environment, and to maximize

the quality and quantity of instructional minutes in the school, students

must follow school norms.

Hallway

Be Respectful

● Students are to walk quietly in the hallway.

● Students must change classes quietly and orderly.

Be Responsible

● Classes walk in a quiet line to the right or left side of the hallway,

leaving the center clear.

Be Prepared

● When leaving the classroom, students sign-out and have a partner

and pass at all times.

Be Safe

● Students walk at a safe pace.

● Students keep their hands and feet to themselves.

Restroom

Be Respectful

● Students use restroom supplies as intended and are not to be used

to vandalize the restroom.

● Students help keep the bathrooms clean.

Be Responsible

● A Student enters the restroom quietly and wash their hands before

they leave.

● Students in grades 7th & 8th may use the restroom during class

switches only.

Be Prepared

● A student is assigned to check the restroom prior to entering the

restroom and again once the classroom has finished using the

restroom.

● This student should report anything that is not in order to the

classroom teacher.

Be Safe

● Only 5 students at a time are allowed in the restroom

● Students exit the restroom immediately when finished.

La promesa de Corkery:

Seré respetuoso

Seré responsable

Estaré preparado

Estaré seguro

PBIS

● Los maestros dan boletos de “sorprendido portándose bien” cuando ven

a los estudiantes demostrando comportamientos positivos.

● Cada semana, una clase en la escuela primaria, intermedia y

secundaria recibe el premio "Flying Cougar" por los comportamientos

positivos exhibidos por la clase en general.

● Los estudiantes pueden comprar artículos de la tienda Corkery dos

veces al mes con sus boletos

● Tendremos celebraciones en toda la escuela para alcanzar las metas de

toda la escuela.

Normas Escolares

Para mantener un ambiente seguro y ordenado, y maximizar la calidad

y cantidad de minutos de instrucción en la escuela, los estudiantes

deben seguir las normas escolares.

Pasillo

Ser Respetuoso

● Los estudiantes deben caminar en silencio por el pasillo.

● Los estudiantes deben cambiar de clases en orden y en silencio.

Ser Responsable

● Las clases deben caminar en una línea silenciosa hacia el lado derecho o

izquierdo del pasillo dejando despejado el centro del pasillo.

Estar Preparado

● Al salir del salón de clase, los estudiantes deben fichar al salir y tener un

compañero y un pase en todo momento.

Ser Cuidadoso

● Los estudiantes caminan a un ritmo cuidadoso.

● Los estudiantes mantienen sus manos y pies para sí mismos.

Baño

Ser Respetuoso

● Los estudiantes usan los artículos del baño según lo previsto y no

deben usarse para destrozar el baño.

● Los estudiantes ayudan a mantener los baños limpios.

Ser Responsable

● Los estudiantes entran al baño en silencio y se lavan las manos antes

de salir.

● Los estudiantes en los grados 7 y 8 pueden usar el baño solo durante

los cambios de clase.

Estar Preparado

● Se asigna a un estudiante para que revise el baño antes que

entren los demás estudiantes, y nuevamente una vez que el salón

haya terminado de usar el baño.

● Este estudiante debe informar cualquier cosa que no esté en orden

al maestro o la maestra.

Ser Seguro

● Solo se permiten 5 estudiantes a la vez en el baño en todo

momento.

● Los estudiantes salen del baño inmediatamente cuando

terminan.



Lunchroom

Be Respectful

● Students speak to one another respectfully and quietly, using

appropriate language at all times.

● Students raise their hands to receive permission to leave their

seats FOR ANY REASON.

Be Responsible

● Students do not share their lunch or pass food to one another

from the cafeteria or from home.

● Students keep their hands, feet, and objects to themselves.

Be Prepared

● Students enter the cafeteria walking in orderly lines.

● Chips and carbonated drinks (soda) are not allowed in school.

Be Safe

● Students obey all directions given by supervising staff at all times.

● Students sit at their assigned tables and remain seated throughout

the lunch period.

Playground & Recess

Be Respectful

● Students must speak to others respectfully, using appropriate

language at all times.

● Students must not engage in excessively rough play or dangerous

behaviors.

Be Responsible

● Students must stay in their assigned area and return any recess

materials used after they are done using them.

● Students must enter the building with their teacher in an orderly

manner.

Be Prepared

● Outside and open food or drinks are not allowed on school

grounds.

● Students are to line up at their assigned areas at the sound of the

whistle.

Be Safe

● Once they have arrived at school, students are to remain on

school grounds.

● Students must play on the equipment in an appropriate and

safe manner

El Comedor

Ser Respetuoso

● Los estudiantes se hablan unos a otros con respeto y en voz baja,

usando el lenguaje apropiado en todo momento.

● Los estudiantes levantan la mano para recibir permiso para pararse de

sus asientos POR CUALQUIER MOTIVO.

Ser responsable

● Los estudiantes no comparten su almuerzo ni se pasan la comida de la

cafetería o de la caza.

● Los estudiantes mantienen sus manos, pies y objetos para sí mismos.

Estar Preparado

● Los estudiantes ingresan al comedor caminando en filas

ordenadamente.

● Las papas fritas y las bebidas carbonatadas (refrescos) no están

permitidas en la escuela.

Ser Seguro

● Los estudiantes obedecen todas las instrucciones dadas por el personal

de supervisión en todo momento.

● Los estudiantes se sientan en sus mesas asignadas y permanecen

sentados durante el período del almuerzo.

El Campo del Recreo

Ser Respetuoso

● Los estudiantes se hablan unos a otros con respeto, usando un lenguaje

apropiado en todo momento.

● Los estudiantes no deben participar en juegos excesivamente bruscos o

comportamientos peligrosos.

Ser Responsable

● Los estudiantes deben permanecer en su área asignada y devolver los

materiales de recreo utilizados después de que hayan terminado de

usarlos.

● Los estudiantes deben ingresar al edificio con su maestro o maestra de

manera ordenada.

Estar Preparado

● No se permiten alimentos o bebidas al aire libre o abiertas de otros

lugares en la escuela.

● Los estudiantes deben hacer fila en sus áreas asignadas al sonido del

silbato.

Ser Seguro

● Una vez que hayan llegado a la escuela, los estudiantes deben

permanecer en los terrenos escolares.

● Los estudiantes deben jugar en el equipo de manera apropiada y

segura.



Technology

Be Respectful

● Students are respectful and appropriate in communication to staff and

students.

Be Responsible

● The screensaver with the CPS logo may not be changed.

● Computer equipment must be handled with care at all times. Damage to any

CPS equipment incurred while in the possession or assignment to students

will result in an automatic charge of $50.00 for any repair costs.

Be Prepared

● Students review and have a signed technology agreement.

Be Safe

● Students visit only web-sites approved by their teacher.

Dress Norms

Be Respectful

● Students remove their hats when they enter the school.

Be Responsible

● Students are expected to be in uniform every day without exception. Students

will wear a “loaner” shirt if they do not come to school in uniform.

● Parents will be asked to bring uniforms to students who are not in uniform,

and students may serve a detention

Be Prepared

● Have your uniform ready everyday: navy blue pants/skirts or long shorts

and maroon shirts or the Corkery spiritwear.

Be Safe

● Students do not wear earrings, chains, or other accessories that can pose a

danger to them.

● Students must wear gym shoes and their school uniform, or Corkery School

spiritwear to PE

Cell Phone Norms:

Be Respectful

● Students take pictures and videos off campus and only of

appropriate content.

Be Responsible

● Students turn in their cell phones each morning to their teacher

WITHOUT EXCEPTION. The phone will be returned at the end of

the day prior to dismissal. Any student with a cell phone during

school hours will have the phone confiscated. It will only be returned

to a parent or guardian. There are no exceptions.

Be Prepared

● Cell phones are fully charged and turned OFF when handing them to

teachers or staff.

Be Safe

● Students who repeatedly do not follow the school’s cell phone policy

will receive consequences according to the Students’ Rights and

Responsibilities Manual.

Normas Tecnológicas

Ser Respetuoso

● Los estudiantes son respetuosos y apropiados en la comunicación con el

personal y los estudiantes.

Ser responsable

● El protector de pantalla con el logotipo de CPS no se puede cambiar.

● Los equipos informáticos deben manejarse con cuidado en todo momento.

Los daños a cualquier equipo de CPS incurrido mientras esté en posesión o

asignación a los estudiantes resultarán en un cargo automático de $50.00 por

cualquier costo de reparación.

Estar preparado

● Los estudiantes revisan y firman un acuerdo de tecnología.

Estar a Seguro

● Los estudiantes visitan solo sitios web aprobados por su maestro.

Normas de vestir:

Ser respetuoso

Los estudiantes se quitan los sombreros cuando entran a la escuela.

Ser responsable

Se espera que los estudiantes estén en uniforme todos los días sin excepción.

Los estudiantes usarán una camisa "prestada" si no vienen a la escuela en

uniforme.

Se les pedirá a los padres que traigan uniformes a los estudiantes que no están

en uniforme, y los estudiantes pueden servir una detención

Estar preparado

Ten tu uniforme listo todos los días: pantalones/faldas azul marino o shorts

largos y camisas granate o la ropa de espíritu Corkery.

Estar seguro

Los estudiantes no usan aretes, cadenas u otros accesorios que puedan

representar un peligro para ellos.

Los estudiantes deben usar zapatos de gimnasia y su uniforme escolar, o ropa

de espíritu escolar de la Escuela Corkery para educación física.

Normas de teléfono celular:

Ser respetuoso

Los estudiantes toman fotos y videos fuera del campus y solo de contenido

apropiado.

Ser responsable

Los estudiantes entregan sus teléfonos celulares cada mañana a su maestro

SIN EXCEPCIÓN. El teléfono será devuelto al final del día anterior a la salida. A

cualquier estudiante con un teléfono celular durante el horario escolar se le

confiscará el teléfono. Solo se devolverá a un padre o tutor. No hay

excepciones.

Estar preparado

Los teléfonos celulares están completamente cargados y apagados cuando se

los entregan a los maestros o al personal.

Estar seguro

Los estudiantes que repetidamente no sigan la política de teléfonos celulares de

la escuela recibirán consecuencias de acuerdo con el Manual de derechos y

responsabilidades de los estudiantes.



Prohibited items:

The following items are not allowed in school. Staff will confiscate these

articles and return them only to a parent/guardian.

● Gum, candy, chips and beverages

● IPods, electronic devices, and other valuables.

● Toys, trading cards, etc.

● Hairspray, fragrances, make-up, and nail polish.

● Permanent markers

● White out

● Money (except when needed for school purchases)

● “Look-alike” or toy weapons

Birthday Celebrations

Teachers will decide how to acknowledge students’ birthdays without

losing instructional time. To prevent possible serious injury to students

with allergies, birthday cakes, cupcakes, or other treats are not

allowed. You CANNOT distribute food to students during or after

school.

The Students Rights and Responsibilities Guidelines outlines the

implementation of interventions and consequences for students who

do not comply with norms according to the Chicago Board of

Education Student Code of Conduct. Copies of the Students Rights

and Responsibilities Guide are sent home at the beginning of the year.

Artículos prohibidos:

Los siguientes artículos no están permitidos en la escuela. El personal

confiscará estos artículos y los devolverá solo a un padre/tutor.

● Chicles, dulces, papas fritas y bebidas

● iPods, dispositivos electrónicos y otros objetos de valor.

● Juguetes, cromos, etc.

● Laca para el cabello, fragancias, maquillaje y esmalte de uñas.

● Marcadores permanentes

● blanquear

● Dinero (excepto cuando sea necesario para compras escolares)

● Armas “parecidas” o de juguete

Celebraciones de cumpleaños

Los maestros decidirán cómo reconocer los cumpleaños de los estudiantes

sin perder tiempo de instrucción. Para evitar posibles lesiones graves a los

estudiantes con alergias, no se permiten pasteles de cumpleaños, pastelitos

u otras golosinas. NO PUEDE distribuir alimentos a los estudiantes durante

o después de la escuela.

Las Pautas de derechos y responsabilidades de los estudiantes

describen la implementación de intervenciones y consecuencias para

los estudiantes que no cumplen con las normas de acuerdo con el

Código de conducta estudiantil de la Junta de Educación de Chicago.

Las copias de la Guía de derechos y responsabilidades de los

estudiantes se envían a casa al comienzo del año.


